
Prilog 1 
Uslovi koje treba da ispunjavaju životinje donatori 

 
 

Životinje donatori treba da ispunjavaju sljedeće uslove: 
a) da su najmanje prethodnih šest mjeseci provele na području Crne Gore ili u drugoj državi gdje se sakupljaju embrioni; 
b) najmanje 30 dana prije sakupljanja embriona su provele u stadu porijekla; 
c) da potiču iz stada koja su: 

 službeno slobodna od tuberkuloze, 
 službeno slobodna od bruceloze ili slobodna od bruceloze, 
 slobodna od enzootske leukoze goveda. 

d) da se tokom prethodne godine nijesu držale u stadu (ili stadima) u kojima je bilo kliničkih simptoma infektivnog goveđeg 
rinotraheitisa/infektivnog pustuloznog vulvovaginitisa. 
 
Izuzetno od stava 1 tačka c alineja 3, životinje mogu da potiču iz jednog ili više stada u kojem postoji enzootska leukoza goveda, a 
za koje su dobijene veterinarske potvrde da tokom posljednje tri godine nije bilo kliničkih slučajeva enzootske leukoze goveda. 

 Životinje donatori na dan uzimanja embriona treba da ispunjavaju sljedeće uslove: 
a) potiču sa gazdinstva koje nije pod veterinarskim mjerama zabrane ili karantina; 
b) ne pokazuje bilo kakve kliničke simptome bolesti. 
 Uslovi iz st. 1 do 3 ovog priloga se primjenjuju i na žive životinje predviđene za donatore, od kojih će se jajne ćelije dobijati 
ispiranjem ili odstranjivanjem jajnika. 
         Životinje koje se koriste kao donatori za jajnike i ostala tkiva koja se uzimaju poslije klanja u klanici, ne smiju da potiču sa 
gazdinstva na koje se primjenjuju zabrane zbog bolesti životinja i ne smiju da budu određene za klanje kao dio nacionalnog 
programa suzbijanja bolesti. 
 Klanica u kojoj se jajnici i ostala tkiva uzimaju ne smije se nalaziti u zoni na koju se primjenjuju mjere zabrane ili karantina. 
 

 

 

Prilog 2 

Dio 1 

Uslovi koje treba da ispunjavaju stručni timovi za prikupljanje i proizvodnju embriona 

 
Stručni tim za sakupljanje embriona čine jedan ili više veterinara ili jedan ili više tehničara koji su pod nadzorom službenog 

veterinara i koji treba da: 
1) sakupljanje i proizvodnju embriona sprovode pod nadzorom veterinara tima i da je  
2) ima stacionarnu laboratoriju ili pokretnu laboratoriju gdje se embrioni mogu ispitati, obraditi i pakovati, a koja se sastoji najmanje 
od radne površine, mikroskopa i opreme za zamrzavanje. 
 
Stacionarana laboratorija treba da ima: 

 prostoriju za rukovanje sa embrionima koja je smještena neposredno do, ali fizički odvojena od prostora u kojem se 
manipuliše životinjama donatorima tokom sakupljanja, 

 prostoriju ili prostor opremljenu priborom za čišćenje i sterilizaciju instrumenata i opreme koja se koristi prilikom sakupljanja i 
rukovanja embrionima, 

 u slučaju kada je potrebno sprovesti mikromanipulaciju embriona koja zahtijeva prodiranje u zona pellucida, postupak se 
obavlja u odgovarajućim jedinicama za laminarno strujanje koje su očišćene i dezinfikovane između pojedinih serija 
embriona; 

Pokretna laboratorija se sastoji najmanje od radne površine, mikroskopa i opreme za zamrzavanje u slučaju pokretne laboratorije 
treba da ima na raspolaganju posebno opremljeni dio vozila koji se sastoji od dva odvojena dijela: 

 jednog za ispitivanje i rukovanje embrionima koji je čisti dio, i 
 drugog za smještaj opreme i materijala koji su bili korišteni u kontaktu sa životinjama donatorima. 

Pokretna laboratorija uvijek mora da bude u kontaktu sa stacionarnom laboratorijom kako bi se osigurala sterilizacija opreme i 
priprema ostalih proizvoda potrebnih za sakupljanje i rukovanje embrionima. 

Tim za proizvodnju embriona treba da ima: 

1) stručno osposobljeno lice za suzbijanje bolesti i laboratorijske tehnike, posebno u postupcima pri radu u sterilnim uslovima; 
2) stacionarnu laboratoriju za proizvodnju embriona, koja ima: 

 dgovarajuću opremu i uređaje, uključujući posebnu prostoriju za uzimanje jajnih ćelija iz jajovoda, kao i posebne prostorije ili 
prostore za obradu jajnih ćelija i embriona, kao i za skladištenje embriona, 

 uređaj za laminarno strujanje za obradu svih jajnih ćelija, sjemena i embriona, s tim da se centrifugovanje sjemena može 
sprovoditi van uređaja za laminarno strujanje, pod uslovom da su preduzete sve higijenske mjere predostrožnosti; 

3) odgovarajuću opremu za prikupljanje i prevoz jajovoda i drugih tkiva do laboratorije na higijenski i siguran način, u slučaju kada se 
jajne ćelije i ostala tkiva prikupljaju u klanici. 

  



Dio 2 

Način sakupljanja, proizvodnje, obrade, skladištenja i prevoza embriona  

1.    Sakupljanje i obrada 

a) stručni timovi za uzimanje embriona, embrione sakupljaju i obrađuju na način da ne dođu u dodir sa bilo kojom drugom pošiljkom 
embriona koja ne ispunjava zahtjeve ovog pravilnika; 

b) embrioni se sakupljaju na mjestu koje je izolovano od ostalih prostora ili dijelova prostorija ili gazdinstva, a koje je u dobrom stanju i 
jednostavno za čišćenje i dezinfekciju; 

c) embrioni se obrađuju (ispituju, peru, tretiraju i stavljaju u označene sterilne kontejnere) u stacionarnoj ili pokretnoj laboratoriji koja 
se ne nalazi na području pod ograničenjem ili mjerama karantina; 

d) sva oprema koja se tokom sakupljanja i obrade dolazi u dodir sa embrionima ili životinjama donatorima mora se jednokratno 
koristiti ili odgovarajuće dezinfikovati ili sterilisati prije upotrebe; 

e) proizvodi životinjskog porijekla koji se koriste tokom sakupljanja embriona i koji se koriste u transportnom medijumu treba da su 
dobijeni iz izvora koji ne predstavljaju rizik za zdravlje životinja ili su prije korišćenja obrađeni radi spriječavanja tog rizika; 

f) medijumi se sterilišu u skladu sa metodama priručnika Međunarodnog društva za prenos embriona (IETS), a antibiotici se mogu 
dodavati medijumima u skladu sa tim priručnikom; 

g) pajete za skladištenje i pajete za prevoz treba da su dezinfikovane ili sterilisane prije početka svakog punjenja; 
h) sredstvo za zamrzavanje ne smije da bude korišćeno za zamrzavanje drugih proizvoda životinjskog porijekla; 
i) svaki kontejner sa embrionima kao i kontejneri za skladištenje i prevoz treba da su jasno označeni šifrom radi utvrđivanja datuma 

sakupljanja embriona, rase i identifikacije donatora mužjaka i ženke i identifikacionog broja tima; 
j) svaki embrion treba da se najmanje deset puta ispre u posebnom medijumu za embrione koji se svaki put mijenja i koji sadrži 

tripsin, u skladu sa međunarodno priznatim postupcima, a svako ispiranje se vrši u najmanje stostrukom razrjeđenju prethodnog 
ispiranja, a za prenos embriona se svaki put upotrijebljava sterilna mikropipeta; 

k) nakon poslednjeg ispiranja, svi embrioni se mikroskopski pregledaju uvećanjem od najmanje 50 puta, na cijeloj površini, radi 
utvrđivanja neoštećenosti zone pellucide i treba da su slobodni od prianjajućeg materijala, mikromanipulacija koja zahtijeva 
prodiranje u zonu pellucida treba da se sprovodi u jedinicama koje su odobrene za tu namjenu, i nakon posljednjeg ispiranja i 
pregleda, a te mikromanipulacije se mogu sprovoditi samo na embrionu koji ima intaktnu zona pellucida; 

l) pošiljka embriona koja je uspješno prošla ispitivanje iz tačke k) stavlja se u sterilni kontejner označen u skladu s tačkom i) koji se 
odmah pečatira; 

m) prema potrebi, embrioni se zamrzavaju što je prije moguće i skladište na mjesto pod kontrolom veterinara tima; 
n) svaki stručni  tim za uzimanje embriona treba da dostavi uzorke uzete od medijuma za ispiranje, medijuma za pranje, 

dezintegrisanih embriona, neoplođenih jajnih ćelija, koji su nastali kao rezultat njihove aktivnosti a u svrhu službenog ispitivanja na 
bakterijsku i virusnu kontaminaciju; 

o) stručni tim za sakupljanje mora da vodi evidenciju svojih aktivnosti o uzimanju embriona tokom 12 mjeseci prije i 12 mjeseci poslije 
skladištenja, uključujući: 
 rasu, starost i identifikaciju životinja donatora, 
 mjesto sakupljanja, obrade i skladištenja embriona koje je tim prikupio, 
 identifikaciju emriona zajedno sa detaljima o njihovom odredištu ako je poznato, 
 pojedinosti mikromanipulacionih tehnika koje se sprovode na embrionima, a uključuju prodiranje u zona pellucida ili druge 

tehnike kao što su oplodnja in vitro i/ili kultivisanje in vitro, a za embrione dobijene oplodnjom in vitro, identifikacija embriona 
se može sprovesti na bazi pojedinačne serije embriona i mora sadržati podatke o datumu i mjestu prikupljanja jajovoda i/ili 
jajnih ćelija, uz mogućnost identifikacije gazdinstva porijekla životinja donatora. 

Odredbe tač. (a) do (o) ovog dijela primjenjuju se, prema potrebi, na prikupljanje, preradu, skladištenje i prevoz jajovoda, 
jajnih ćelija i drugih tkiva za korištenje u oplodnji in vitro i/ili kultivisanju in vitro, kao i dodatni uslovi, i to: 

p) jajovodi i druga tkiva mogu da se prikupljaju u odobrenoj klanici, koja je pod nadzorom službenog veterinara u kojoj se obavljaju 
ante i post mortem pregled donatora; 

r) materijali i oprema koji dolaze u direktan kontakt sa jajovodima i drugim tkivima moraju se sterilisati prije upotrebe i koristiti poslije 
sterilizacije isključivo za te svrhe, a za jajne ćelije i emrione iz drugih serija životinja donatora mora se koristiti posebna oprema; 

s) jajovodi i druga tkiva mogu se unijeti u laboratoriju iz stava 5 Dio 1 ovog priloga tek nakon završetka post-mortem kontrole 
donatora, a ako je pronađena neka bolest u pojedinoj seriji donatora, ili kod drugih životinja zaklanih u toj klanici toga dana, sva 
tkiva iz te serije ne smiju se koristiti za dalju upotrebu;  

t) postupak ispiranja i ispitivanja sprovodi se nakon završenog postupka kultivisanja; 
u) svaka mikromanipulacija koja uključuje prodiranje u zona pellucida sprovodi se u skladu sa odredbama tačke k), nakon što su 

završeni postupci utvrđeni u tački u) ovog dijela; 
v) embrioni iz iste serije donator moraju se skladištiti u istoj ampuli/pipeti. 

 
2.    Skladištenje 

Stručni timovi za uzimanje ili proizvodnju emriona moraju da obezbijede da su embrioni skladišteni na odgovarajućim 
temperaturama u prostorima koje treba da: 

a) imaju najmanje jednu prostoriju koja se može zaključati, namijenjenu isključivo skladištenju emnbriona; 
b) budu jednostavni za čišćenje i dezinfekciju; 
c) budu pod nadzorom službenog veterinara. 

 

Stručni timovi vode evidenciju o svim unošenjima i iznošenjima embriona, uz obavezno unošenje konačnog odredišta embriona. 

Nadležni organ može odobriti skladištenje sjemena koje ispunjava odredbe iz propisa koji uređuje oblast uslova za veterinarske 
organizacije za sakupljanje i skladištenje sjemena za vještačko osjemenjavanje goveda i stavljanje u promet odobrenim prostorima za 
skladištenje embriona. 
 
 

 



3.    Prevoz 

Embrioni koji su namijenjeni stavljanju u promet prevoze se u zapečaćenim kontejnerima od prostorija za skladištenje do 
odredišta u zadovoljavajućim higijenskim uslovima. 

Kontejneri moraju da budu označeni tako da je broj koji je naveden na kontejnerima identičan broju sertifikata o zdravlju 
životinja. 
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Evropska unija                                                                                                                       Embrioni domaćih životinja vrste goveda 
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1.1. Pošiljalac  
�

���Ime 
Adresa  

Poštanski br. 

1.2. Referentni broj sertifikata 1.2a Lokalni referentni broj 

1.3. Centralni nadležni organ 

1.4. Lokalni nadležni organ 

1.5 Primalac 

Ime 

Adresa 

Poštanski br. 

1.6. Broj(evi) srodnih originalnih sertifikata  

1.7. 

1.8. Država porijekla 
 

Oznaka 
ISO 

1.9.Regija porijekla 
 

Oznaka 

1.10.Država odredišta ISO oznaka 1.11 Regija odredišta   Oznaka 

1.12 Mjesto porijekala 
 
Odobreni organ �����������������Tim za embrione�� 

 
Naziv Broj odobrenja 

Adresa 

Poštanski br. 

1.13.Mjesto odredišta 
 

Odobreni organ �����������������Tim za embrione���
Gazdinstvo        �����������������Ostalo                �� 
 

   Naziv                      Broj odobrenja�
����������������������������������������� 

Adresa                                                            
 
   Poštanski br. 

1.14 1.15 

 1.16 Transportno sredstvo 
 

Avion� Brod � Željeznički vagon��

 
 

Kamion� Ostalo��

 
 

Identifikacija 

1.17 

1.18. Vrsta životinje/proizvoda 1.19. Tarifna oznaka (HS broj) 

1.20.Količina 



1.21. 
 
 
 
 

1.22. Broj paketa 

1.23. Broj kontejnera/broj plombe I.24.  

I.25. Životinje sertifikovane za/proizvodi sertifikovani za: 
 
 
  Vještačko razmnožavanje  
 
 
 

1.26.  Provoz kroz treću  
 
Treća zemlja ISO oznaka 
 
Ulazno mjesto Kod 
  
Izlazno mjesto Broj graničnog inspekcijskog mjesta 

1.27.  
 
Država članica                                     ISO oznaka 
 
Država članica                                     ISO oznaka 
 
Država članica                                     ISO oznaka 

1.28.  
 

 
Treća zemlja ISO oznaka 
 
Izlazno mjesto Kod 

1.29. 

1.30. 

1.31. Identifikacijapošiljke 
 
Vrsta(Naučninaziv)  Identifikaciona oznaka                                            Kategorija                                                  Broj odobrenja tima 
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II.             Podaci o zdravlju 

II.a. Referentni broj sertifikata II.b. 

Ja dolje potpisani službeni veterinar ovim potvrđujem da su embrioni u ovom sertifikatu: 

II.1.    sakupljeni, obrađeni i skladišteni u skladu sa Prilogom A Direktive 89/556/EEZ; 

   II.2.    poslati na mjesto u tovara u plombiranim kontejnerima u skladu sa Prilogom A Direktive 89/556/EEZ; 

                II.3.    porijeklom od goveda donatora koji su u skladu sa  Prilogom B Direktive 89/556/EEZ; 

 II.4.    začeti ili vještačkim osjemenjavanjem ili in vitrooplodnjom (1) upotrebom sjemena porijeklom iz centra za sakupljanje ili 
skladištenje sjemena odobrenih u skladu sa Direktivom 88/407/EEZ i smještenih u državi članici Evropske unije ili u 
trećoj zemlji navedenoj u Prilogu I Odluci Komisije 2004/639/EZ (1) (2). 

 

Napomene 

Dio II.: 

(1)  Prekrižiti nepotrebno. 

(2)  SL L 292, 15.9.2004., str 7292, 15.9.2004., str 21 

(3)  (Rubrika I.6. u dijelu I.): 

      U slučaju uvezenih embriona, unijeti broj uvoznog sertifikata. 

(4)  (Rubrika I.31. u dijelu I.): 

 Identifikacijska oznaka: odgovara pojedinostima koje identifikuju krave donatore i datumu sakupljanja na pajeti. 

 Kategorija: navesti ako se radi o (a) prodiranju ili (b) neprodiranju u jajnu ovojnicu (zona pellucida). 

 
 

Službeni veterinar 
 
Ime (velikim štampanim slovima): 
Lokalana veterinarska jedinica: 
Datum: 

  
 

 

 
 
                                  Pečat                                                                                 Kvalifikacija i zvanje: 
                                                                                                                               Broj LVJ-a: 
                                                                                                                               Potpis: 



Obrazac 2 
   Crna Gora                                                                                                                   Embrioni domaćih životinja vrste goveda  

dobijeni in vivo 
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1.1. 
 

Pošiljalac   

Ime 

Adresa  

 Telefon 

1.2. Referentni broj sertifikata 1.2a  

1.3. Centralni nadležni organ 

1.4. Lokalni nadležni organ 

1.5  

Primalac  

Ime 

Adresa 

Poštanski br. 

Telefon 

1.6.  
 
Osoba dogovorna za pošiljku u Crnoj Gori 
 
Ime 
 
Adresa 
 
Poštanski br.  
 
Telefon 

1.7. Država porijekla 
 

Oznaka 
ISO 

1.8.Regija porijekla 
 

Oznaka 

1.9.Država odredišta ISO oznaka 1.10. Regija odredišta   Oznaka 

1.11. Mjesto porijekala 
 
Naziv                                                           Odobreni broj 
Adresa 
 
Naziv                                                          Odobreni broj 
Adresa 
 
Naziv                                                          Odobreni broj 
Adresa 
 

1.12.Mjesto odredišta 
 

   Naziv                      �
����������������������������������������� 

Adresa                                                            
 
   Poštanski br. 

1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum otpreme 
 

 1.15. Transportno sredstvo 
 

Avion� Brod � Željeznički vagon��

 

Kamion� Ostalo��

 

Identifikacija: 

Upućivanje na dokumente 

1.16. Ulazno granično inspekcijsko mjesto u Grnoj Gori 

1.17. 

1.18. Opis pošiljke 1.19. Tarifna oznaka (HS broj) 
                      05 11 99 85 

1.20.Količina 



1.21. 
 
 
 
 

1.22. Broj paketa 

1.23. Broj kontejnera/broj plombe I.24.  

I.25. Pošiljka sertifikovana za: 
 
 
Vještačko osjemenjavanje  

 
1.26.  Provoz kroz treću zemlju preko Crne Gore  
 
Treća zemlja ISO oznaka 
 
 

1.27. Za uvoz ili ulazu u Crnu Goru  
 
 

1.28. Identifikacija pošiljke 
 
Vrsta         Rasa Kategorija Identifikacija         Datum             Datum zamrzavanja   Broj odobrenja tima           Količina 

(Naučni naziv) donatora 
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II.             Podaci o zdravlju 

II.a. Referentni broj sertifikata II.b. 

Ja, dolje potpisanj službeni veterinar...........................................................................................................................potvrđujem: 

II.1.     Embrioni za izvoz: 

II.1.1.  sakupljeni su u zemlj izvoznici, koja je na bazi službenih nalaza: 

II.1.1.1. bila slobodna od govede kuge tijekom 12 mjeseci prije njihovog sakupljanja 

(1)ili   Il.1.1.2. bila slobodna od bolesti slinavke i šapa i bolesti kvrgave kože tokom 12 mjeseci neposredno prije njihovog sakupljanja i  
vakcinacija protiv slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože nije sprovođena tokom tog razdoblja. 

(1)   ili  Il.1.1.2.nije bila slobodna od bolesti slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože tokom 12 mjeseci neposredno prije njihovog 
sakupljanja i/ili je sprovođena vakcinacija protiv bolesti slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože tokom tog perioda, i: 

— jajna ovojnica (zona pellucida) embriona nije probijena, 

 — embrioni su bili skladišteni u odobrenim uslovima tokom najmanje 30 dana neposredno nakon njihovog sakupljanja, 

— ženkedonatori potiču sa gazdinstava na kojem nijedna životinja nije bila vakcinisana protiv bolesti slinavke i šapa ili 
kvrgave kože  u razdoblju od 30 dana prije sakupljanja i nijedna životinja vrsta prijemčiva na bolest nije pokazivala 
kliničke znakove slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože u periodu od 30 dana prije i najmanje 30 dana nakon 
sakupljanja embriona. 

II.1.2.  sakupio ih je tim za sakupljanje embriona (3): 

— ispunjava uslove iz Priloga 1 Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda; 
— koji je obavio sakupljanje, obradu, skladištenje i prevoz embriona u skalu sa Prilogom 1 Pravilnika o bližim uslovima 

zapromet i uvoz embriona goveda; 

— koji je najmanje dva puta godišnje podvrgnut inspekciji od strane službenog veterinara. 

II.1.3.  sakupljeni su i obrađeni u objektima smjestenim u područjima oko kojih prema službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 
10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline 
Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave kože tijekom 30 dana neposredno prije nijihovog sakupljanja i sve do otpeme 
u Crnu Goru u slučaju svježih embriona, ili tokom 30 dana nakon sakupljanja u slučaju embriona koji podliježu obaveznom 
skladištenju od najmanje 30 dana u skladu sa tačkom II.1 .1.2. 

II.1.4.  od trenutka sakupljanja do 30 dana nakon toga ili, u slučaju svježih embriona sve do dana njihovog otpremanja u Crnu Goru oni 
su bili skladišteni u objektima smještenim u područjima oko kojih prema službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 10 km  
nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline Rifta, 
pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave kože.  

II.1.5.  sakupljeni su od ženki donatora koje: 

           II.1.5.1.  su bile smještene tokom 30 dana neposredno prije sakupljanja u objektima smješetenim u područjima oko kojih prema 
službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske 
hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave 
kože.  

II.1.5.2.  nijesu pokazivale bilo kakve kliničke znakove bolesti na dan sakupljanja; 

II.1 5.3. boravile su šest mjeseci neposredno prije sakupljanja na području države izvoznice u njaviše dva stada: 

— koja su prema službenim nalazima tokom tog vremena bila slobodna od tuberkuloze, 

— koja su prema službenim nalazima tokom tog vremena bila slobodna od bruceloze, 

— koja su tokom prethodne tri godine bila slobodna od enzootske leukoze goveda ili u kojima nijedno govedo nije 
pokazivalo kliničke znakove enzootske leukoze goveda, 

— u kojima ni jedno govedo tokom prethodnih 12 mjeseci nije pokazivalo znakove infektivnog rinotreheitisa goveda/ 
infektivnog  pustuloznog vulvovaginitisa. 

II.1.6.  Embrioni za izvoz dobijeni su vještačkim osjemenjivanjem primjenom sjemena iz centara za sakupljanje ili skladištenje sjemena 
dobijenim za sakupljanje, obradu i/ili skladištenje sjemena od strane nadležnog organa treće zemlje ili njenog dijela na spisku u 
Prilogu I. Provedbenoj odluci 2011/630/EU (4) ili nadležnog organa države članice.  

 
Napomene 
Dio II.: 
 

Rubrika 1.6.:   Osoba odgovorna za pošiljku u EU, pa se rubrika ispunjava samo ako je certifikat za pošiljku u provozu. 

Rubrika I.11.: Mjesto porijekla mora odgovarati odobrenom timu za sakupljanje embriona iz kojeg se embrioni otpremaju u Crnu Goru i 
koji je na spisku, u skladu sačlanom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda, na 
internet stranici Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 



 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

  

Rubrika I.22.. broj pakovanja mora odgovarati broju kontejnera, 

Rubrika 123.: navodi se identifikacija kontejnera i broj plombe. 

Rubrika I.26.. ispunjava se prema tome je li certifikat za provoz ili za uvoz 

Rubrika I.27.. ispunjava se prema tome je li certifikat za provoz ili za uvoz 

Rubrika I.28.. Vrste: odaberite izrnedu „Bos taurus”, „Bison bison” ili „Bubalus bubalis”, prema potrebi. 

Kategorija: odaberite „in vivo dobiveni zameci” 

Identifikacijadonatora mora odgovarati službenoj identifikaciji životinje. 

Datum sakupljanja mora se navesti u sledećem formatu: dd.mm.gggg. 

Odobreni broj tima: mora odgovarati timu za sakupljanje koji je embrione sakupio, obradio i skladištio; a koji je naveden u 
skladu sa  članom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda na internet stranici 
Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 

Dio lI.: 

(1) Prekrižiti nepotrebno.   (2) 

(2) Samo treće zemlje na spisku u Prilogu l. Odluci 2006/168/EZ. 

(3) Samo timovi za sakupljanje embriona na popisu u skladu sa  članom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz 
embriona goveda na internet stranici Komisije  http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 

(4) SL L 247, 24.9.2011., str. 32. 

— Potpis i pečat moraju biti drugačije boje od boje štampe. 

 
 

Službeni veterinar 
 
Ime (velikim štampanim slovima): 
 
 
Datum: 

  
 

 

 
 
   Pečat                                                                                Kvalifikacija i zvanje: 
 
  Potpis: 



Obrazac 3 
   Crna Gora                               Embrioni domaćih životinja vrste goveda  dobijeni in vitro sjemenom koje potiče iz zemalja 

Evropske unije 
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1.1. 
 

Pošiljalac   
 
�Ime 
 
Adresa  

  Telefon 

1.2. Referentni broj sertifikata 1.2a  

1.3. Centralni nadležni organ 

1.4. Lokalni nadležni organ 

1.5. 

Primalac  

Ime 

Adresa 

Poštanski br. 

Telefon 

1.6.  
 
Osoba dogovorna za pošiljku u Crnoj Gori 
 
Ime 
 
Adresa 
 
Poštanski br.  
 
Telefon 

1.7. Država porijekla 
 

Oznaka 
ISO 

1.8.Regija porijekla 
 

Oznaka 

1.9.Država odredišta ISO oznaka 1.10. Regija odredišta   Oznaka 

1.11. Mjesto porijekala 
 
Naziv                                                           Odobreni broj 
Adresa 
 
Naziv                                                          Odobreni broj 
Adresa 
 
Naziv                                                          Odobreni broj 
Adresa 
 

1.12.Mjesto odredišta 
 

   Naziv                      �
����������������������������������������� 

Adresa                                                            
 
   Poštanski br. 

1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum otpreme 
 

 1.15. Transportno sredstvo 
 

Avion� Brod � Željeznički vagon��

 

Kamion� Ostalo��

 

Identifikacija: 

Upućivanje na dokumente 

1.16. Ulazno granično inspekcijsko mjesto u Grnoj Gori 

1.17. 

1.18. Opis pošiljke 1.19. Tarifna oznaka (HS broj) 
                      05 11 99 85 

1.20.Količina 



1.21. 
 
 
 
 

1.22. Broj paketa 

1.23. Broj kontejnera/broj plombe I.24.  

I.25. Pošiljka sertifikovana za: 
 
 
Vještačko  

 
1.26.  Provoz  
 
TrećazemljaISOoznaka 
 
 

1.27. Za uvoz ili ulazu u Crnu Goru  
 
 

1.28. Identifikacijapošiljke 
 
Vrsta            Rasa          Kategorija Identifikacija         Datum             Datum zamrzavanja                 Broj odobrenja tima           Količina 

(Naučninaziv)donatora 
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II.             Podaci o zdravlju 

II.a. Referentni broj sertifikata II.b. 

Ja, dolje potpisanj službeni veterinar...........................................................................................................................potvrđujem: 

II.1.     Embrioni za izvoz: 

II.1.1.  sakupljeni su u zemlj izvoznici, koja je na bazi službenih nalaza: 

II.1.1.1. bila slobodna od govede kuge tijekom 12 mjeseci prije njihove proizvodnje; 

(1)   ili   Il.1.1.2. bila slobodna od bolesti slinavke i šapa i bolesti kvrgave kože tokom 12 mjeseci neposredno prije njihove proizvodnje i  
vakcinacija protiv slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože nije sprovođeno tokom tog razdoblja. 

(1)    ili    Il.1.1.2.nije bila slobodna od bolesti slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože tokom 12 mjeseci neposredno prije njihove 
proizvodnje i/ili je sprovođena vakcinacija protiv bolesti slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože tokom tog perioda, i: 

— embrioni su proizvedeni bez probijanja jajane ovojnice (zona pellucida), 

 — embrioni su bili skladišteni u odobrenim uslovima tokom najmanje 30 dana neposredno nakon njihove proizvodnje, 

— ženke donatori potiču sa gazdinstava na kojem nijedna životinja nije bila vakcinisana protiv bolesti slinavke i šapa ili 
kvrgave kože  u razdoblju od 30 dana prije sakupljanja i nijedna životinja vrsta prijemčiva na bolest nije pokazivala 
kliničke znakove slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože u periodu od 30 dana prije i najmanje 30 dana nakon jajnih 
ćelija. 

II.1.2.  proizveo ih je tim za proizvodnju embriona (3): 

— ispunjava uslove iz Priloga 1 Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda; 
— koji je obavio proizvodnju, obradu, skladištenje i prevoz embriona u skalu sa Prilogom 1 Pravilnika o bližim uslovima 

za promet i uvoz embriona goveda; 

— koji je najmanje dva puta godišnje podvrgnut inspekciji od strane službenog veterinara. 

II.2.  Jajne ćelije korišćene u proizvodnji embriona za izvoz sakupljene su i obrađeni u objektima smjestenim u područjima oko kojih 
prema službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske 
hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave kože tijekom 
30 dana neposredno prije nijihovog sakupljanja i sve do otpeme u Crnu Goru u slučaju svježih embriona, ili tokom 30 dana 
nakon sakupljanja u slučaju embriona koji podliježu obaveznom skladištenju od najmanje 30 dana u skladu sa tačkom II.1 .1.2. 

II.3.   Od trenutka sakupljanja jajanih ćelija do 30 dana nakon toga ili, u slučaju svježih embriona sve do dana njihovog otpremanja u 
Crnu Goru oni su bili skladišteni u objektima smještenim u područjima oko kojih prema službenim nalazima u poluprečniku od 
najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice 
doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave kože.  

II.4.   Ženke donatori jajnih ćelija korištenih za proizvodnju embriona za izvoz: 

II.4.1.  su bile smještene tokom 30 dana neposredno prije sakupljanja jajanih ćelija u objektima smješetenim u područjima oko kojih 
prema službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske 
hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave 
kože.  

II.4.2.  nijesu pokazivale bilo kakve kliničke znakove bolesti na dan sakupljanja; 

II.4.3.boravile su šest mjeseci neposredno prije sakupljanja na području države izvoznice u njaviše dva stada: 

— koja su prema službenim nalazima tokom tog vremena bila slobodna od tuberkuloze, 

— koja su prema službenim nalazima tokom tog vremena bila slobodna od bruceloze, 

— koja su tokom prethodne tri godine bila slobodna od enzootske leukoze goveda ili u kojima nijedno govedo nije 
pokazivalo kliničke znakove enzootske leukoze goveda, 

— u kojima ni jedno govedo tokom prethodnih 12 mjeseci nije pokazivalo znakove infektivnog rinotreheitisa goveda/ 
infektivnog  pustuloznog vulvovaginitisa. 

(1)   ili   (II.4.4. držane su u državi ili zoni slobodnoj od virusa bolesti plavog jezika najmanje 60 dana prije ili tokom sakupljanja jajanih      
ćelija) 

(1)   ili     (II.4.4. držane su tokom sezonski slobodnog razdoblja ili zaštićene od vektora najmanje 60 dana prije i tokom sakupljanja 
jajanih ćelija, a embrioni  su proizvedeni bez prodiranja u jajnu ovojnicu (zona pellucida), osim ako su ženke donatori 
podvrgnute serološkom testu za otkrivanje antitijelaprotiv virusa bolesti plavog jezika, sprovedenom u skladusa 
Priručnikom za dijagnostičke testove i vakcine za kopnene životinje OlE-a sa negativnim rezultatima, izrneđu 21. i 60. 
dana nakon sakupljanja i embrioniskladišteni najmanje 30 dana.) 

(1)   ili    (II.4.4. podvrgnute su serološkom testu za otkrivanje antitijela protiv virusa bolesti plavog jezika, sprovedenom u skladusa 
Priručnikom za dijagnostičke testove i vakcine za kopnene životinje OlE-a sa negativnim rezultatima, izrneđu 21. i 60. 
dana nakon sakupljanja i embrioniskladišteni najmanje 30 dana.) 

(1)   ili    (II.4.4. podvrgnute su testu identifikacije uzročnika, provedenom u skladu s Priručnikom za dijagnostičke testove i vakcine za 



 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

kopnene životinje OlE-a na uzorku krvi uzetom na dan sakupljanja ili na dan klanja sanegativnim rezultatom — a 
embrioni su bili proizvedeni, u poslednjem slučaju, bez prodiranja u jajnu ovojnicu.) 

 II.5. Embrioni  za izvoz dobijeni su in vitro oplodnjom uz primjenu sjemena koje potiče iz centara za sakupljanje ili 
skladištenje  sjemena: 

(1)   ili(II.5.1. odobrenim u skladu sa članom 5. stavom 1. Direktive 88/407/EEZ i smještenim u državi članici Europske unije i sjeme 
uslovePravilnika o uslovima za veterinarske organizacije za sakupljanje i skladištenje sjemena za vještačko 
osjemenjavanje goveda i stavljanje u promet.) 

(1)   ili(II.5.1. odobrenim u skladu sačlanom 9. stavom 1. Direktive 88/407/EEZ i srnještenim u trećoj zemlji ili njenom dijelu na Prilogu l. 
Provedbenoj odluci Komisije 2011/630/EU i sjeme ispunjava uslove iz odjeljka A dijela 1. Priloga Il. toj Odluci.) 

Napomene 

Dio II.: 

 
Rubrika 1.6.:   Osoba odgovorna za pošiljku u EU, pa se rubrika ispunjava samo ako je certifikat za pošiljku u provozu. 
Rubrika I.11.: Mjesto porijekla mora odgovarati odobrenom timu za proizvodnjuembriona iz kojeg se embrioni otpremaju u Crnu Goru i 

koji je na popis u skladu sačlanom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda na 
internet stranici Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 

Rubrika I.22.. broj pakovanja mora odgovarati broju kontejnera, 
Rubrika 123.: navodi se identifikacija kontejnera i broj plombe. 
Rubrika I.26.. ispunjava se prema tome je li certifikat za provoz ili za uvoz 
Rubrika I.27.. ispunjava se prema tome je li certifikat za provoz ili za uvoz 
Rubrika I.28.. Vrste: odaberite izrnedu „Bos taurus”, „Bison bison” ili „Bubalus bubalis”, prema potrebi. 

Kategorija: odaberite „in vivo dobiveni zameci” 
Identifikacijadonatora mora odgovarati službenoj identifikaciji životinje. 
Datum sakupljanja mora se navesti u sledećem formatu: dd.mm.gggg. 
Odobreni broj tima: mora odgovarati timu za proizvodnju koji je embrione sakupio, obradio i skladištio; a koji je naveden  
u skladu sačlanom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda na internet stranici 
Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 

Dio lI.: 
(1) Prekrižiti nepotrebno.   (2) 
(2) Samo treće zemlje na spisku u Prilogu l. Odluci 2006/168/EZ. 
(3) Samo timovi za proizvodnju embriona na popisu u skladu sa  u skladu sačlanom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i 

uvoz embriona govedana internet stranici Komisijehttp://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 
(4) Samo centri za sakupljanje sjemena na popisu u skladu s člankom 5. stavkom 2. i člankom 9. stavkom 2. Direktive 88/407/EEZ na 

internet stranicama Komisije: 
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm; 
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm 

— Potpis i pečat moraju biti drugačije boje od boje štampe. 

 
 

Službeni veterinar 
 
Ime (velikim štampanim slovima): 
 
Datum: 

  
 

 

 
 
                                  Pečat                                                                                 Kvalifikacija i zvanje: 
 
                                                                                                                               Potpis: 
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Evropske unije 
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1.1. 
 

Pošiljalac   

Ime 

Adresa  

 Telefon 

1.2. Referentni broj sertifikata 1.2a  

1.3. Centralni nadležni organ 

1.4. Lokalni nadležni organ 

1.5. 

Primalac  

Ime 

Adresa 

Poštanski br. 

Telefon 

1.6.  
 
Osoba dogovorna za pošiljku u Crnoj Gori 
 
Ime 
 
Adresa 
 
Poštanski br.  
 
Telefon 

1.7. Država porijekla 
 

Oznaka 
ISO 

1.8.Regija porijekla 
 

Oznaka 

1.9.Državaodredišta ISOoznaka 1.10. Regijaodredišta   Oznaka 

1.11. Mjesto porijekala 
 
Naziv                                                           Odobreni broj 
Adresa 
 
Naziv                                                          Odobreni broj 
Adresa 
 
Naziv                                                          Odobreni broj 
Adresa 
 

1.12.Mjesto odredišta 
 

   Naziv                      �
����������������������������������������� 

Adresa                                                            
 
   Poštanski br. 

1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum otpreme 
 

 1.15. Transportno sredstvo 
 

Avion� Brod � Željeznički vagon��

 

Kamion� Ostalo��

 

Identifikacija: 

Upućivanje na dokumente 

1.16. Ulazno granično inspekcijsko mjesto u Grnoj Gori 

1.17. 

1.18. Opis pošiljke 1.19. Tarifna oznaka (HS broj) 
                      05 11 99 85 

1.20.Količina 



1.21. 
 
 
 
 

1.22. Broj paketa 

1.23. Broj kontejnera/broj plombe I.24.  

I.25. Pošiljka sertifikovana za: 
 
 

 

 
1.26.  Provoz kroz   
 
Treća zemlja ISO oznaka 
 
 

1.27. Za uvoz ili ulazu u Crnu Goru  
 
 

1.28. Identifikacijapošiljke 
 
Vrsta            Rasa          Kategorija Identifikacija         Datum             Datum zamrzavanja                 Broj odobrenja tima           Količina 

(Naučni naziv) donatora 
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II.             Podaci o zdravlju 

II.a. Referentni broj sertifikata II.b. 

Ja, dolje potpisanj službeni veterinar...........................................................................................................................potvrđujem: 

II.1.     Embrioni za izvoz: 

  II.1.1.  sakupljeni su u zemlj izvoznici, koja je na bazi službenih nalaza: 

II.1.1.1. bila slobodna od govede kuge tijekom 12 mjeseci prije njihove proizvodnje; 

(1)   ili   Il.1.1.2. bila slobodna od bolesti slinavke i šapa i bolesti kvrgave kože tokom 12 mjeseci neposredno prije njihove proizvodnje i  
vakcinacija protiv slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože nije sprovođeno tokom tog razdoblja. 

(1)    ili    Il.1.1.2.nije bila slobodna od bolesti slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože tokom 12 mjeseci neposredno prije njihove 
proizvodnje i/ili je sprovođena vakcinacija protiv bolesti slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože tokom tog perioda, i: 

— embrioni su proizvedeni bez probijanja jajane ovojnice (zona pellucida), 

 — embrioni su bili skladišteni u odobrenim uslovima tokom najmanje 30 dana neposredno nakon njihove proizvodnje, 

— ženkedonatori potiču sa gazdinstava na kojem nijedna životinja nije bila vakcinisana protiv bolesti slinavke i šapa ili 
kvrgave kože  u razdoblju od 30 dana prije sakupljanja i nijedna životinja vrsta prijemčiva na bolest nije pokazivala 
kliničke znakove slinavke i šapa ili bolesti kvrgave kože u periodu od 30 dana prije i najmanje 30 dana nakon jajnih 
ćelija. 

II.1.2.  proizveo ih je tim za proizvodnjuembriona (3): 

— ispunjava uslove iz Priloga 1 Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda; 
— koji je obavio proizvodnju, obradu, skladištenje i prevoz embriona u skalu sa Prilogom 1 Pravilnika o bližim uslovima 

za promet i uvoz embriona goveda; 

— koji je najmanje dva puta godišnje podvrgnut inspekciji od strane službenog veterinara. 

II.2.    Jajne ćelije korišćene u proizvodnji embriona za izvoz sakupljene su i obrađeni u objektima smjestenim u područjima oko kojih 
prema službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske 
hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave kože tijekom 
30 dana neposredno prije nijihovog sakupljanja i sve do otpeme u Crnu Goru u slučaju svježih embriona, ili tokom 30 dana 
nakon sakupljanja u slučaju embriona koji podliježu obaveznom skladištenju od najmanje 30 dana u skladu sa tačkom II.1 .1.2. 

II.3.     Od trenutka sakupljanja jajanih ćelija do 30 dana nakon toga ili, u slučaju svježih embriona sve do dana njihovog otpremanja u 
Crnu Goru oni su bili skladišteni u objektima smještenim u područjima oko kojih prema službenim nalazima u poluprečniku od 
najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, epizootske hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice 
doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti kvrgave kože.  

II.4.     Ženke donatori jajnih ćelija korištenih za proizvodnju embriona za izvoz: 

           II.4.1.    su bile smještene tokom 30 dana neposredno prije sakupljanja jajanih ćelija u objektima smješetenim u područjima oko 
kojih prema službenim nalazima u poluprečniku od najmanje 10 km  nije bilo slučajeva bolesti slinavke i šapa, 
epizootske hemoragčne groznice, vezikularnog stomatitisa, groznice doline Rifta, pleuropneumonije goveda ili bolesti 
kvrgave kože: 

II.4.2.    nijesu pokazivale bilo kakve kliničke znakove bolesti na dan sakupljanja; 

II.4.3.boravile su šest mjeseci neposredno prije sakupljanja na području države izvoznice u njaviše dva stada: 

— koja su prema službenim nalazima tokom tog vremena bila slobodna od tuberkuloze, 

— koja su prema službenim nalazima tokom tog vremena bila slobodna od bruceloze, 

— koja su tokom prethodne tri godine bila slobodna od enzootske leukoze goveda ili u kojima nijedno govedo nije 
pokazivalo kliničke znakove enzootske leukoze goveda, 

— u kojima ni jedno govedo tokom prethodnih 12 mjeseci nije pokazivalo znakove infektivnog rinotreheitisa goveda/ 
infektivnog  pustuloznog vulvovaginitisa. 

(1)   ili     (II.4.4. držane su u državi ili zoni slobodnoj od virusa bolesti plavog jezika najmanje 60 dana prije ili tokom sakupljanja jajanih      
ćelija)  

(1)   ili     (II.4.4. držane su tokom sezonski slobodnog razdoblja ili zaštićene od vektora najmanje 60 dana prije i tokom sakupljanja 
jajanih ćelija, a embrioni  su proizvedeni bez prodiranja u jajnu ovojnicu (zona pellucida), osim ako su ženke donatori 
podvrgnute serološkom testu za otkrivanje antitijelaprotiv virusa bolesti plavog jezika, sprovedenom u skladusa 
Priručnikom za dijagnostičke testove i vakcine za kopnene životinje OlE-a sa negativnim rezultatima, izrneđu 21. i 60. 
dana nakon sakupljanja i embrioniskladišteni najmanje 30 dana.) 

(1)   ili    (II.4.4. podvrgnute su serološkom testu za otkrivanje antitijela protiv virusa bolesti plavog jezika, sprovedenom u skladusa 
Priručnikom za dijagnostičke testove i vakcine za kopnene životinje OlE-a sa negativnim rezultatima, izrneđu 21. i 60. 
dana nakon sakupljanja i embrioniskladišteni najmanje 30 dana.) 

(1)   ili     (II.4.4. podvrgnute su testu identifikacije uzročnika, provedenom u skladu s Priručnikom za dijagnostičke testove i vakcine za 



 
 
 
 
 

kopnene životinje OlE-a na uzorku krvi uzetom na dan sakupljanja ili na dan klanja sanegativnim rezultatom — a 
embrioni su bili proizvedeni, u poslednjem slučaju, bez prodiranja u jajnu ovojnicu.) 

 II.5. Embrioni  za izvoz dobijeni su in vitro oplodnjom uz primjenu sjemena koje potiče iz centara za sakupljanje ili 
skladištenje  sjemena: 

(1)   ili      (II.5.1. odobrenim u skladu sa članom 5. stavom 1. Direktive 88/407/EEZ i smještenim u državi članici Europske unije i sjeme 
uslove Pravilnika o uslovima za veterinarske organizacije za sakupljanje i skladištenje sjemena za vještačko 
osjemenjavanje goveda i stavljanje u promet.) 

(1)   ili      (II.5.1. odobrenim u skladu s člankom 9. stavkom 1. Direktive 88/407/EEZ i srnještenim u trećoj zemlji ili njezinom dijelu na 
Prilogu l. Provedbenoj odluci Komisije 2011/630/EU i sjeme ispunjava uvjete iz odjeljka A dijela 1. Priloga Il. toj Odluci.) 

Napomene 

Dio II.: 

 
Rubrika 1.6.:   Osoba odgovorna za pošiljku u EU, pa se rubrika ispunjava samo ako je certifikat za pošiljku u provozu. 
Rubrika I.11.: Mjesto porijekla mora odgovarati odobrenom timu za proizvodnjuembriona iz kojeg se embrioni otpremaju u Crnu Goru i 

koji je na popis u skladu sa članom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona goveda na 
internet stranici Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 

Rubrika I.22.. broj pakovanja mora odgovarati broju kontejnera, 
Rubrika 123.: navodi se identifikacija kontejnera i broj plombe. 
Rubrika I.26.. ispunjava se prema tome je li certifikat za provoz ili za uvoz 
Rubrika I.27.. ispunjava se prema tome je li certifikat za provoz ili za uvoz 
Rubrika I.28.. Vrste: odaberite izrnedu „Bos taurus”, „Bison bison” ili „Bubalus bubalis”, prema potrebi. 

Kategorija: odaberite „in vitro dobiveni zameci” 
Identifikacija ženke mora odgovarati službenoj identifikaciji životinje. 
Identifikacija mužjaka mora odgovarati službenoj identifikaciji životinje. 
Datum zamrzavanja mora se navesti u sledećem formatu: dd.mm.gggg. 
Odobreni broj tima: mora odgovarati timu za proizvodnju koji je embrione sakupio, obradio i skladištio; a koji je naveden 
u skladu sa  članom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz embriona govedana internet stranici 
Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 

Dio lI.: 
(1) Prekrižiti nepotrebno.   (2) 
(2) Samo treće zemlje na spisku u Prilogu l. Odluci 2006/168/EZ. 
(3) Samo timovi za proizvodnju embriona na popisu u skladu sa  članom 6 stavom 2  Pravilnika o bližim uslovima za promet i uvoz 

embriona govedana internet stranici Komisijehttp://ec.europa.eu/food/animal/semen_ove bovine/ova_embryos_en.htm 
(4) Samo treće zemlje na popisu u Prilugu I Odluci 2006/168/EZ 

— Potpis i pečat moraju biti drugačije boje od boje štampe. 

 
 

Službeni veterinar 
 
Ime (velikim štampanim slovima): 
 
Datum: 

  
 

 

 
 
                                  Pečat                                                                                 Kvalifikacija i zvanje: 
 
                                                                                                                               Potpis: 




